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Ide intézendők minden a lap szellemi részét illető közlemények, 
valamint a hirdetési díjak is.

Az esküdtszékről általában.
A politika — mint tudomány — irodalmá­

nak egyik kiváló jelesénél olvashatjuk telette 
találó és tanulságos bemutatását annak, hogy 
a bírói hatalom gyakorlásának fejlődésében 
milyen fázisokat lehet megkülönböztetnünk 
s ezekből a fejtegetésekből megtudjuk azt, 
hogy míg a klasszikus világban a bíróság a 
népélet szerve volt, a nélkül, hogy szakember 
lett volna, addig a renaissance a fejlődés máso­
dik fázisát hozta létre, megteremtvén a szak­
szerű' bíróságokat, a melyek azonban nélkülözik 
a nép-organum jellegét ; és megtudjuk azt is, 
hogy a modern fejlődés mindinkább abban az 
irányba kívánja terelni az igazságszolgáltatás 
szervezetét, hogy ezt a két szélsőséget össze­
kapcsolva : önmagában egyesítse a szakképzett­
séget és a néporganumot.

A modern fejlődésnek ez az iránya pedig, a 
melvnek megizmosodását és térthódítását külö­
nösen az ú. n. «nemzet-állam» hívei igye­
keznek előmozdítani, egyenesen előtérbe emeli 
az esküdtszékek (jurv-k) rendszerét, mint olyat, 
a melyben egyedül érhető el a jelzett czél a 
legtökéletesebben.

Sajátszerü az, hogy ez a két szempont, a mely­
nek egymással való szoros kapcsolatbahozatalát 
az csküdtszéki rendszer által elérni akarjuk, egy­
mással még teljesen össze nem hőkölhetett, sőt 
tagadhatatlan, hogy a szakszerűségnek a szem­
pontja — a mint ez kell is, hogy így legyen — 
állandóan megtartotta a túlsúlyt; s el kell ismer­
nünk, hogy pusztán a jogszolgáltatás érdekéből 
magából kellő érvet meríteni az esküdtszéki 
rendszer mellett nem tudunk, hogy tisztán ebből 
a szempontból az esküdtszék ellenzőit legyőzni 
alig le..et». Ehhez járul még az a körülmény is, 
hogy mindazok a nem jelentéktelen nehézségek 
is, a melyek az esküdtszéki intézménynek be­
hozatalával kapcsolatosak, az intézmény ellen­
zőinek látszanak igazat adni.

Ennek daczára azonban az általános állam­
jognak és a politikának, mint tudománynak, 
modern irodalmában az esküdtszéki intézmény 
valóságos eszmény, a melynek lehető tökéletes 
megvalósítása a konkrét államok életében is 
főtörekvéssé lett, különösen azokban az államok­
ban, a melyekben az állampolgárok között nincse­
nek túlságos különbségek — mondhatnám : túl­
ságos ellentétek — sem faji-, sem vallási-, sem 
nemzetiségi-, sem nyelvi-, sem műveltségi-, 
sem társadalmi osztályhoz való tartozási-, sem 
párt politikai tekintetben.

Az esküdtszék, — származtassuk azt — mint 
egyesek teszik — akár az ókor népeitől, akár 
pedig az. ú. n. «eskűtársak» szerepléséből, — 
kétségtelenül felette régi intézmény; voltaképen 
nem egyéb, mint a hajdani igazságszolgáltatás 
rendszerének tisztult alakban előjövő felujulása; 
s ilyképen ismét egy meggyőző bizonyíték arra 
nézve, hogy az emberi fejlődés nem egyenes 
vonalban a végtelenig, hanem — mint a nagy 
világegyetemben minden jelenség — hatalmas 
körfutamokban halad előre s tökéletesebb alak­
ban újra és újra érinti pályájának egyes metsző­
pontjait, a melyeket már elhagyott volt.

Világrészünk államai — mint a parlamenti 
kormányrendszert, — az esküdtszék rendsze­
rét is Angliából vették át, természetesen több 
tekintetben lényeges módosításokkal, a melyek­
nek csak futólag is leendő érintése kívül esnék 
ennek a kis czikknek a keretén. Alapgondo­
latát az esküdtszéki intézménynek — bár nem 
egészen szabatosan — általában úgy szokták 
körvonalozni, hogy ebben a «ténykérdés»-t 
elválasztják a «jogkérdés »-tcil s míg az előbbi 
felett az állampolgárok köréből vett s szak­
készültség tekintetében semminemű feltételt 
igazolni nem kénytelen esküdtek, tisztán egyéni 
meggyőződésük s lelkiismeretük szerint ítél- 
nek, addig az utóbbinak — az előbb említett 
ítélkezés alapján leendő — eldöntése a teljes 
szak képzettséggel bíró rendes bíráknak képezi

feladatát. A két szerv pedig, t. i. az esküdt­
szék és a bíróság, egy ethikai egész, a mely­
ben a nemzet élete és tevőleges államalany 
volta nyilvánul s a melyben a részvétel ezért 
az állampolgárokra nézve nemcsak közjogijogo­
sultságot, de egyszersmind közjogi — tehát 
joghátránynval kikényszeríthető -— kötelességet 
is jelent.

A modern jog- és alkotmányfejlődés ilyképen 
— mint említettük — abban az irányban halad, 
hogy minél nagyobb tért és jelentőséget biz­
tosítson az igazságszolgáltatás keretében az 
esküdtszéki intézménynek, a melynek nagy­
jelentőségét mi sem bizonyítja jobban, mint az, 
hogy több államban egyenesen az alkotmány­
biztosítékok sorába tartozónak veszik

Nincs is okunk arra, hogy netalán szűk­
keblű elfogultsággal tekintsünk a modern fejlő­
désnek e felé az iránya télé, valamint nem 
szabad annak se előfordulnia, hogy az ennek 
az intézménynek minél teljesebb megvalósu­
lásával velejáró megterheltetést ne fogadjuk 
szives készséggel és buzgalommal.

A közérdeknek az előmozdítása mindnyá­
junknak egyéni érdeke is; sőt még akkor is, 
ha ez nem volna így: a magánérdeknek hát­
térbe kell szorulnia a közérdekkel szemben.

«Salus reipublicae suprema lex esto!» Ez a 
mély igazságé fontos szabály adjon nekünk 
mindig erőt, kitartást, buzgalmat és lelkesedést 
mindazoknak az újabb feladatoknak a meg­
oldására, melyeket a fejlődő közérdek, — a 
nemzetnek és a hazának közös szent érdeke, 
— róv az állampolgárokra. f— h.)

Hőizei Mór bártfai szobrász-iskolája.
A mikor e lap szerkesztését átvettük, őszintén és 

önzetlenül kijelentettük, hogy e lap soha semmi más 
nem akar és nem tog lenni, mint egyszerű eszköz 
minden jó és üdvös czélra, a melynek sikerét e vár­
megye anyagi vagy szellemi kultúrája terén bármikép 
előmozdíthatni véljük Ezen az alapon szólunk a mind-

A <? O D A M A I. O M I*  I I' SS lé.
X. Énok. — Részlet a Kalevalából. — l ■ 1 fordította. V ikár Hóin.

Vainamóinen fötayógyulván a lapp b'iik.-ili.iincii 18tt< sebéból, hasújába tér s öcscsét, Ilmarinen kovácsot buzdítja, hogy menjen Eszakhonba és kérje feleségül Észak úrasszonya *zép  eladólányát -■ úny kezet a «,iw/.- ■ csodamalom) készítésé
i t.íl nyerheti meg. Ilmarinen kijelenti, hogy soha, míg a világ, nem megy Északiamba. Ezért Vájnámöjnen bííbajjál indítja útnak Ilmarinen kovácsot, ki ékként akarata ellenere eljut I-.szakhoni a 1 . hjolábai, hol szívesen fogadják és a szampo
készítését, bir ik Ilmarinen szampót ácsol, melyet Észak úrasszonya a pohjolai kőhalom tetejébe vonat tol. Ilmarinen most mar feleségül k. ri i lányt, ez azonban akadékoskodik s azt veti ellen, : meg nincs érkezése oda hagyni szülei hazat.

Ilirarinen hajót kap. visszatér és elmondja Vájn.ttnöjnennek, hogy megépítette a csodamalmot 
Férfit nem szíveli sokérőt. 
A fél Észak népe vallja, 
I logv milyen szép magasztalja: 
Hold fénylik a homlokáról, 
Melléről a nap világok 
Válláról a gönczölcsillag, 
1 iátárói hetevény ■ csillog.

Te vasverő Ilmarinen, 
Főkovács örökkétiglen, 
Menj a szüzet megszerezned, 
Fürtösfejűt szemre venned; 
-Szampót szépen ha kovácsolsz, 
Tarkatetőst gyöngyén ácsolsz, 
A lány lesz jutalmad érte, 
A remek szűz munkád bére.»

Szólt a kovács Ilmarinen :
♦ Ohó öreg Vájnámöjnen, 
Hát engemet Ígértébe 
I’usztaságos Pohjolába, 
Jó magadnak mentségére, 
Vén fejednek váltására? 
’ Soha míg életem tart nékem, 
Míg arany hold süt az égen
Nem megyek Észak hajlékiba, 

Szárjolának szurdékiba, 
Férfiakat vesztő helyre, 
Hősök-elsülyesztő helyre.» 

Szólt az öreg Vájnámöjnen :
♦ Még csodább a másik csoda, 
A virágtetős fenyűfa, 
Virágtetős, arany lombos, 
Tetején a hold tündököl, 
*Ágain álldogál a gönczöl.»

Szólt a kovács Ilmarinen :
♦ Ezt valóra sohse vélem,
Míg én magam meg nem nézem,
Látó szemmel nem szemlélem.»

Szólt az öreg Vájnámöjnen: 
«1 logyha nem hiszed sehogysem, 
Nosza menjünk nézésére, 
Való-e vagy füllentés-e?»

•• Fiastyúk.

III.U Il< II KUVdl.'Ol I llZOllja, HUgJ u v II •
Ezvrl VajnamöjtiL-n bííbájjal indítja útnak Ilmarinen kovácsot, ki

Édes-kedves honja iránt, 
Teje lesütve, rossz a kedve, 
A sisakja félreütve, 
’Hogy ime ilmari kovácsot, 
A mindétig főfő ácsot 
Váltságul oda Ígérte, 
Maga lelke mentségére 
Pusztaságos Pohjolába, 
Ama zordon Szárjolába.

Már a mén megállapodék, 
(>reg Vájnámöjnen arra 
Felüté fejét a szánbul,

( suttogást szenes-szobábul. 
Komoly öreg Vájnámöjnen

A műhelybe most bemégyen, 
Ilmari kovács holottan 
Veri a vasat, de nagyban. 
Ilmari kovács ím szólal:
Oh te öreg Vájnámöjnen, 
Merre időztél idegenben, 

Ültél mindezideiglen ?
Komoly öreg Vájnámöjnen 

Maga szóval mondja menten : 
*«Arra időztem idegenben. 
Éltem mindez ideiglen 
Pusztaságos Pohjolában, 
Ama zordon Szárjolában. 
Jártam Lappország csapáit. 
Táltosságtudók határit.»

Ott a kovács Ilmarinen 
Szónak ered, szóla ígyen :
• Óh te öreg Vájnámöjnen 
Főfő táltos mindétiglen, 
Útjaidról tán beszélnél, 
Hogy ím hajlékodba tértél?»

Mondja öreg Vájnámöjnen : 
•Van bizonyarrul mit beszélnem:
♦ Egy leány van Pohjolában, 
Egy hölgy a hideg hazában, 
Ki nem kíván semmi kérőt,

Komoly öreg Vájnámöjnen 
Piros ménjét hozza menten, 
Csikaját befogja ime, 
A pirossat szán elibe, 
Maga ül a szán farába. 
Kapaszkodik kosarába.

Vesszővel a Fürgét vágja.
< iyöngyösvégűt csördít rája, 
Fürgéje fut, halad az út. 
Szánka csúszik, messzire jut. 
Lenn a nyírfatalp nyikorog, 

■’ Berkenyejárom fönn csikorog.
Hajt szaporán hegyen-völgyön, A műhelyből dörgést halla, 

Hajt a lápon, hajt a földön. 
Hajt irdatlan irtásokon. 
Utaz egy nap. másnap újra, 
Hát irn harmadik nap múlva 
Már egy hosszú hídhoz éré.

Ó szavát ím ¡gyen tészi. 
Maga mondja s így intézi : 
Fai kas edd az álmodóját, 

Kórság leld a lapp legénykét! 
Nem jutok el többé mondta 
Látó szemmel én lakomba, 
Míg világ világul lészen. 
Mig arany hoki süt az égen.

Ott az öreg Vájnámöjnen 
Csak dalolgat, varázsolgat, 
Dali virágtetős fenyőfát, 
Virágtetőst, arany lombját. 
Tetejét az égig tolja. 
Felhők fölé magasztalja. 
Lombját szétteríti messzi, 
Égen által elszéleszti.

Csak dalolgat, varázsolgat, 
Dalia fényeskedő holdat 
A ranv t et ős fenyű Iára. 
Dalia gönezölt ágbogára.

Hegyen völgyön hajt szaporán
• Az így jelzett sorok elején.a vers egy 

vagy két szótaggal bővült. így van az 
eredetiben is. />.

Nézésére hát ménének 
A virágtetős fenyőnek. 
Egy az öreg Vájnámöjnen, 
Más a kovács Ilmarinen ; 
Oszt’ a kettő hogy elére 
Kalevala mesgyéjére, 
A kovács közelebb álla, 
Azt az új fenyőt csodálja, 
Again ím a gönczöl guggolt, 

Fenyő tetején a hold volt.
Erre az öreg Vájnámöjnen 

Maga szóval mondja menten: 
No öcsém, vasak verője, 

Hágj a holdat hódítanod, 
Kézrekerítned a gönezölt, 
A virágtetős fenyőre 1 • 

lm a kovács Ilmarinen 
Fölhág a fa legcsúcsáig, 
Magosságos égi tájig, 
Hág a holdat hódítani, 
Kézrekerítni a gönezölt 
A virágtetős fenyőrül.

Szól a virágtetős fenyőfa :
• Oh emberek oktalanja, 
Igen dőre hősök alja! 
Agaimra hágsz te dőre, 
Tacskóészszel én tetőmre 
Hamis holdat hódítanod. 
Megcsípned az ál-csillagot.

* Akkor az öreg Vájnámöjnen 
Csak dalolgat, csak dúdolgat. 
Dalol szélvészt forgatagost, 
Időt készít, nagy haragost, 
Fölemeli szóra száját, 
Megereszti mondókáját:
♦ Szedd föl szél a dereglyédbe, 
< sónakodba óh csípőske f 
Vinned isten igazába, 
I’usztaságos Pohjolába!»

Támad szélvész forgatagos, 
f Itt «csípős tavaszi szel» jelentésével

leiéi készül nagy haragos 
Ilmán kovácsot kapja. 
Viszi mintha szárnyon szállna 
I’usztaságos Pohjolába, 
Ama zordon Szál ¡ólába.

Így a kovács Ilmarinen 
Halad bezzeg, szalad bezzeg, 
■Halad a szélnek útja mentén. 
Csípőske csapái rendjén, 
Hóid fölött, a nap alatt el, 
Gönczöl válla közt haladt el; 
Észak udvarába été, 
’’Szárjola bányaösvény érc. 
A kutyák se kapták közre 
Ugatok se vették eszre.

Louhi asszony Pohjolába 
Észak gyérfogú banyája 
Ez meg udvarába téré, 
Maga szóval vág eléje : 
«Te is milyen szerzet lehetsz, 
Milyen hősök közzül eredsz, 
Mogy szél útján jössz idáig. 
Csípőskének száncsapáin. 
Kutyák szembe sem csaholnak, 
Gyapjasfarkúak se szólnak 1»

Mondja kovács Ilmarinen : 
«Nem is jöttem én a végbül, 
Falud ebjeinek etkül, 
Gyapjasfarkúak dühéül. 
Ez idegen ajtók közzé. 
E különös kapúk közzé.«

Akkor Észak úrasszonya 
Kérdezi a jövevénytől : 
♦ Jöttél tán, hogy ötét ösmerd, 
Otet halljad, tudakoljad 
A vasverő Ilmarinent, 
Ácsok közt a főfő mestert ? 
Nagy ideje várjuk-lessük. 
Jöttit régesrég epedjük 
Ide Észak udvariba. 
Új szampót megalkotnia.»

Jelen számunkhoz fifeliv melléklet van csatolva.

Ott a kovács Ilmarinen 
Szóla egv szót, szava ilyen:
Nyilván ösmerkedni jöttem 

Ilmari kovácscsal itten,
Hisz magam Ilmarinen volnék. 

Vasverők közt mester volnék.»
Louhi asszony Pohjolába. 

Észak gyérfogú banyája 
Bésiet a házba menten. 
Maga szóval mondja fennen: 
«Kisaszonvkám, kissebb nálam. 
Legarányosb virágszálam.

Nosza most ünneplődet öltözd, 
Végv rád legfehérebb köntöst, 
Kebledre a legkülömbet. 
Melledre a legfénylőbbet, 
Legislegszebbet nyakadra, 
Leggy öngyei >bet homlokodra, 
Pirosítsad orczáidat, 
í gy mutassad szép magadat ! 
Már vasverő Ilmarinen. 
Főkovács örökkétiglen 
Eljött szampó-készíteni. 
Tarkatetőst ékíteni.

Legott Észak ékes lánya, 
Földnek fénye, víz virága 
Fogja legszebb rend ruháit, 
Legislegtisztább gúnyáit. 
Vetköződik, öltöződik, 
Feje díszével törődik, 
Réz-övet övez magára, 
Arany-övet ölt csodára.

Csűrből a szobába jön be, 
Ház tájáról pöndörödve, 
Szeme oly gyönyörűséges, 
F üle oly fölötte ékes, 
Szép a képe is hozzája, 
Pirosodó két orczája. 
Mellén sok aranvja csünge, 
Fején fényié új ezüstje

(Vége köv.l
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nyájunk örömére oly virágzásnak örvendő s Bárttán 
Holzel Ma áltál alapított szobrász-iskoláról, mert ennek 
ügyét is teljesen ebbe a kategóriába tartozónak tud­
juk tekinteni

örvendünk azon, hogy műhelye és iskolája epen 
az ősrégi kincses Bártfának klasszikus talaján található. 
Méltán nevezte azt megdicsőült királynénk is inagxai 
Nürnberginek. .

A mester Prágában, 1842. évben született tanul­
mányait Prágában kezdte és Pécsben folytatta. L többi 
helyén a nagvhírű A/zgr/iwk <s /</;/./nek tanítvanva 
volt Az akadémiának elvégzésé után Kettes. a híres 
műépítő, hazánkba Mária-Czellbe küldte, hol egv csúcs­
íves tornyot épített. E műemléknek köszönhette azt, 
hogy Stmor János akkori győri püspök Győrbe hívta, 
a h<>! a karmeliták díszes templomát restaurálta < >nnet 
uiból Becsbe, a híres JÁ7w<-rG’-féle műterembe került, 
a hol a Todesco- s a Dreher-iéle palotákhoz a kőszob­
rokat készítetté Majd grót Athems Ottokár herczeg- 
piispök megbízásából és támogatásával Gráczba ment, 
a hol a Szent - Péter templomát restaurálta. \ égül 
Margburgban is megfordult, a hol a gróf A’/u^/z.r-fele 
remek palotán Netzer költőnek szobrát készítette, <> 
nyervén el 14 kiváló franczia, olasz és német szobrász­
pályázó közül a pályadíjat.

'Ennyi előkészület es iskolázottság után újból Magyar­
országba lőtt s több éven at a nagy Izsó műtermében 
dolgozott Munkaival magára vonta Trefortminiszternek 
figyelmet is, a ki a bárt fai templom renoválása czéljából 
Bartfár? küldötte Akkoralapította meg szobrász-iskoláját.

Ebben az iskolában leginkább templomi műveket, 
ti. m oltárokat, szobrokat létesít vagy stílszerűen renovál 
s ir.ciii ki sen kiváló szép házi-iparczikkeket is produkál. 
V állalata — most már szakképzett jeles fiának közre­
működésevei és felügyelete mellett is ¿>2 mun­
kást foglalkoztat s ezeken felül minden evben meg 
8 10 tanulót tógád be műhelyebe Évi forgalma bruttó
24 3O.000 frt között váltakozik Műveit külföldre,
Ausztriába es ( sehországba is szállítja. Munkásait a 
néposztályból veszi, a kik nála oly fokú kiképezést 
nyernek, hogy bármely nagvhírű szobi asz intézetben 
dolgozhatnak.

Kiváló
2<H) frtnvi segélyben részesíti; 
alkalmával bemutatott 
pedig a millenáris nagy aranyéremmel s elismerő oklevél­
lel tüntették ki.

Általános elismerést érdemlő műveinek kelendő­
ségere vonatkozólag fájdalmasan konstatálja a mester, 
hogy vidékünkön többen, az ő produktumainak mellő­
zésével, Tirolból szerzik be a templomi berendezéseket, 
holott ő olcsóbban dolgozik s összehasonlíthatatlanul 
szebb és jobb munkákat képes előállítani.

Valóban hazafias kötelességünk volna az ő műhelyé­
nek pártolása Mert erre teljesen méltó és érdemes. 
Kiváló munkásságáért évi államsegélyben is részesült, 
sőt közelébb annak a 800 fitos összegnek elengedését 
is elnyerte, a melyet az országos kiállítás alkalmával 
bemutatott góth-stylű oltárának előállításához kamat 
nélkül, előlegül kapott volt.

Kiválóbb hazai alkotásaiból megemlítjük még a 
következőket:

A budapesti szervita - templomon szent Ágoston, 
szent Benedek és szent Anna 31 „ méter magas kő­
csoportjait készítette; a kassai dómtemplomon ( orvin 
Mátyás, -zent Eerencz, szent Erzsébet, szent Ágoston 
és szent Konstantin kőszobrai, valamint a fából készült 
orgonaburkolat, szószék, stallium és patronátusi szék 
szintén az ő művei; Bárttán a főtemplomban elkészí­
tette a 17’ 2 méter magas főoltárt, a szószéket és 
styiszerűen javította a valósággal műemlék-csoportozat 
számába menő mellékoltárokat. Ezenfelül góth-stylű 
oltárokat és szószeket készített Szepsiben, Somoson, 
lelgárton. Alsó Rubinban, Laposon, Zsegnyén, Zborón, 
az eperjesi Ferencziek templomában, Keczer-I’eklénben 
és másutt

Munkálataiért tömérdek elismerésben részesült. És 
méltán. Mert a műveit jellemzi a csín, a finom ízlés, 
a tartósság és a megbízhatóság Ezekért az előnyeiért 
Hülzel szobrász-iskolájára a legigazabb lélekkel és méltó 
elismeréssel hívjuk tel az illetékesek figyelmét és párt 
fogó támogatását.

munkásságáért a kassai iparkamara évi 
az ezredéves kiállítás 

kiváló góth - stylű oltáráért

Vármegyénk és városaink.
A kereskedelmi miniszter e napokban tudatta a 

tőt vény hatóságokkal az 1899. évre megbízott ipar- 
tcliigyelók névsorát Ebből bennünket az érdekel, hogy 
L ng-, Zemplén-. Abaúj-Torna-, Sáros-, Szepes-, Árva-, 
Hars-, Hont-, Liptó-. Nógrád- és Zólyomvármegyék 
területen ezt a megbízást Btooser Mór m. kir. ipar­
felügyelő nyerte el, a kinek székhelye: Kassa.

*
Városi közgyűlés. Február 25-ikén érdekes és 

fontos közgyűlésre jöttek össze városunk képviselő­
testületének tagjai A gyűlés első tárgyát Mandics Ede 
polgármesternek nagy gonddal egybeállított, terjedelmes 
évi jelentése képezte, mely valóban örvendetes adatok­
ban tárta élőnkbe azt a fejlődést, a mely városunk 
iigveibtn az elmúlt év alatt, — mely alatt az ügyek 
vezetése a jelentésttevő polgármester tetterős kezeire 
volt bízva, —- eszlelhető. Nőm foglalkozunk a jelentés 
tételéivel azért, mert ezek mült szamunk vezérczikkében 
rövid méltánylást találtak, csupán azt emeljük ki, hogy 
a jelentés, melynek előterjesztése magában véve egy 
felette ü ivös szokást honosít meg, a közgyűlésre a 
legjobb benyomást tette s azt a gyűlés a legteljesebb 
elismeréssel, lelkesedéssel és köszönettel vette tudo­
másul Ezután a tanács előterjesztését vették tudomásul 
a virilis képviselők sorában előforduló meghatalmazások

felől; a gát körtöltéséhez szükséges fold megszerzésére 
vonatkozó határozathozatalt, kellő számú képvisélők 
leien nem léte okából, elhalasztották A tűzeriaktanya 
építési s kisajátítási költségeinek tedezhetése czéljából, 
névszerinti szavazással, egyhangúlag, egy 50,000 trtos 
rövid lejáratú kölcsön felvételei határozták Az alsó­
malomnak Chamilla András által évi 140»1 Irton tör­
tént kibérlését jóváhagyták Tudomásul vettek a költség­
előirányzatot megerősítő törvényhatósági határozatot. 
A volt téglavetőmesternek.újabb alkalmaztatása s esetleg 
kegydíjban való részeltetése ügyében benyújtott kér­
vén vét mellőzték Engedélyezték a Stefánia-leánynevelő- 
intézet kertfalának kiéjn'tését s tudomásul vették a (> kros 
fogyasztási adók szedhetési jogára vonatkozó belügy­
miniszteri rendeletet, a városi árvapénztár megvizsgálására 
vonatkozó jegyzőkönyvet és az esküdtképes egyénekre 
v onat kozólag egybeállított alaplajstromot Ezenkívül több 
lakhatási engedélyt adtak.

*
A védhimlő-oltásra vonatkozó körrendelet értelmé­

ben vármegyénk alispánja, a vármegyei tiszti főorvos 
elvit erjesztése alapján, megállapította az oltóköröket, 
kijelölvén az oltások végezésével megbízott orvosokat is. 
E kijelölt körök és orvosok a következők :

<

1. Az alsó-tarczai járás : dr. Hartmann Samu járásorvos;
<
<
<

dr. Moskovitz Ignácz 
dr. Weisz Jakab 
dr. Horovitz Athur 
dr. Blumenfeld Armin 
dr. Eisner József

II. A felső-tarczai
III. A sirokai 

A tapolyi 
A szekcsoi 
A makoviczai

IV.
V. 

VI. < <
VII Éperjessz, kir.városa: Herkely János városi alorvos; 
—- - • • • ■ 1 • " - - -" v. főorvos;

« <
<lr. Mankovics Rezső 
<lr. Rosenfeld Samu

Vili. Bártfa sz. kir.
IX. K.-Szebensz. kir. <

*
Az üresedésben lévő klemberki körjegyzői állásra 

február 11-ikén Péchy Dániel ottani helyettes-körjegyzőt 
választották meg. *

Ragadós állatbetegségek Sárosvármegyében 1899. 
február 22-ikén. Lépfene: Kurimka 1 udvar. Riihkór: 
Kapissó 1 u Sertésorbáncz. Kakasfalu 1 u, Kerekrét 
1 u., Radoma 2 u ; összesen 3 község 4 udvar. Sertés­
vesz: Alsó-Sebes 1 u, Berettő 5 u, Fulya 1 u., Kakas- 
falu 5 u, Kis Sáros 1 u, Magyar-Jakabfalva 1 u., 
P-Peklén 1 u, Somos 1 u., Szent-Péter 2 u.; összesen 
9 község 18 udvar.

Eperjesi Széchenyi-kör.
A cs. és kir. 67. sz. gyalogezred parancsnoka: 

Mieroys l 'ümos ezredes, újabban is tanújelét adta a 
Széchenyi-kör iránti ragaszkodásának és jóindulatú 
támogatásának az által, hogy az ezred kitűnő zenekará­
nak engedélyt adott arra, miszerint a Kör legközelebbi 
zene-estéjén a Kör várva-várt és oly előnyösen ismert 
vendégének: Kordin Mariskának, a budapesti m. kir. 
Opera volt tagjának énekét kisérje. Ez által nemcsak 
a Kör vezetőségét, hanem közönségünket is igaz el­
ismerésre és hálára kötelezte. Örömmel nézünk a két­
ségtelenül fényes sikerű házieste elé.

*
A magyar - irodalmi szakválasztmány márczius 

hó l-sején tartott házi-estéje két kiválóan sikerült fel­
olvasást nyújtott. E két felolvasásban az ismeretterjesztő 
hasznos a költői szépség eddig még alig hallott, gyö­
nyörű kifejezésével párosult s maradandó, kedves emlé­
ket hagyott a hallgatóság lelkében. Dr. Horovitz Imre 
«A kóros elmebeli állapotokról» tartott jeles felolvasást 
s a szakképzett tudós, valamint a választékos stiliszta 
számos tanújelét adta. A feldolgozott tárgyra és a 
közönség igényeire és felfogó-képességeire való tekin­
tette], kiváló gonddal szerkesztette felolvasását s a fel­
ölelt nagy anyagot dióhéjban, a szaktudós komoly­
ságával s alaposságával, de mégis a laikus előtt is 
felfogható, könnyed nyelven és gondolatmenetben, 
találó példákkal fűszerezve, adta elő — Kemenczky Kál­
mán, a Kör vendége, «Költői rajz egy madárról» czím 
alatt olvasott fel. Felolvasó nagytudományú természet­
tudós, igen kedvelt író s azonfelül a természetnek s 
különösen a szép természet dalos-madarainak régi, 
meghitt barátja. Ideális lelke, nemes szívjósága már 
hivatásánál fogva is egyéniségének fősajátossága. Ez a 
gyöngéd érzés vonul végig egész felolvasásán s meg- 
kapóan érvényesült a fülemüle életvilágának gazdag, 
költői szépségű rajzában. Éveken át tartó gondos meg­
figyelés eredménye volt e rajz s mint a felolvasó mon­
dotta ; naphosszat elrejtőzve az erdei lombok árnyában, 
a fészekrakástól kezdve a költözésig, megfigyelte egy-egy 
csalogány-pár minden mozdulatát, visszaadhatlan énekét. 
A milyen szép lehet egy ilyen kicsiny, de sokszor fájó 
szívű lény élete, a milyen kedves csattogása: ép olyan 
szépen, gonddal, lelkesen volt megírva a felolvasás, 
melynek hatását nagy mértékben növelte a lelkes elő­
adás szépsége. Ebben is visszatükröződött felolvasónak 
a választott tárgy iránti mély szeretete. A közönség 
igaz köszönetét s elismerését mind a két felolvasó iránt 
hosszantartó tapsban fejezte ki.

*
A zene- és képzőművészeti szakválasztmány 

márczius hó 8-iki háziestéjének műsora:
1. Flotow: «Jubel-Ouverture». Előadja: Kohont 

Lipót karmester úr vezetése alatt a cs. és kir. 
67. számú gyalogezred zenekara.

2. Mascagni : «Parasztbecsület» ez. dalművéből; 
románcz. Énekli a Kör vendége: Kordin Mariska 
úrhölgy, a cs. és kir. 67. sz. gyalogezred zene­
karának kísérete mellett.

3. Szavalat. Előadja: dr. Mariassy Béla úr.
4. Magyar dalok. Tilinkón előadja: Andor Sándor 

úr, czigányzenekar kísérete mellett.

5. a Ariuti : «Parla»-ket ingó;
b Thomas A.: Románcz «Mignon» czíiníí dal­

műből ;
<■ Taubert: «Csalogánydal». Énekli a Kiír 
vendége: Kordin Marisba úrhölgy, Tutko fenny 
úrhölgy zongorakisérete mellett.

6. Beethoven : «Mondschein-Sonate», első rész. 
Előadja: Kohont lápot karmester úr vezetése 
alatt a cs. és kir. 67. sz. gyalogezred zenekara.

A Kör házi-estéinek sorozatát az illetékes szak­
választmányok a következően állapították meg:

1899. márczius 16-ikán: Felolvasás. 
„ „ 22-ikén Zeneeste.

SZÍNHÁZ.
Szombaton (február 25-ikén) Millöcker zenéje töl­

tötte be színházunkat Zell és Geneé «Koldusdiák-»ját 
adták kifogástalan előadásban Medgyesi Erzsi és Nemes 
Sándor (lerakói tanulók) úgy szerepükkel, mint helyes 
játékukkal uralták a darabot Miklóssy Ollendorf 
ezredes) kitűnő maszkjában kifogástalanul alakított, 
kár, hogy szerepének szép dallam-betétjeit kellő hanggal 
nem bírta. Réthy Lina a társulat legjobb s legiskolázot- 
tabb énékesnöje; hangja könnyed, tiszta és behízelgő, 
játéka kissé bizonytalan. Abonyi Terézt, ki az első 
felvonás alatt í osszul lett, Kőrössy Valér helyettesítette 
elismerésre méltó ügyességgel s biztonsággal.

Vasárnap Csepreghy népszínműve «A sárga csikó» 
volt műsoron Krasznay (pusztabíró) kitűnő kabinet­
alakot nyújtott, valódi művészettel játszva szerepét. 
Medgyesi (Erzsiké) és Nemes (Laczi) kitűnő népszinmű- 
erők voltak ezúttal is. Mindkettőnek hangja inkább 
csak a népszínműben érvényesül. Erdőssy (Csorba 
csikósgazda) és Nógrádi (Bakaj) különösen nagy hatás­
sal domborították ki a végjelenet drámai részleteit. 
Általában igen sikerült volt ez az előadás.

Hétfőn Csiky-Konti «Királyfogása» másodízben, szép 
közönség előtt, sikerült előadásban folyt le.

Kedden első jutalomjáték volt. A társulat rokon­
szenves buzgó tagja, Halmay Kornélia, Csiky legreme- 
kebb vígjátékának: «A nagymamá»-nak főszerepét 
(Szerémi grófnő) meglepő sikerrel alakította. Mellette 
Krasznay művészi tökélylyel játszotta Tódorkát. Különö­
sen kitűnt még Kovács Lenke (Martba), ki Halmaynéval 
az általánosan ismert «I’rielle — Csillag Teréz »-jeleneteket 
bravúrral mutatta be. Rátkay a szokottnál gyengébb 
volt, Erdőssy (Örkényi) és Miklóssy (Koszta) igazi 
éiőalakok voltak. Mint tudjuk: a közönség körében 
eszközölt gyűjtésből szé|> összeg jutalmazta a mindig 
lelkiismeretes, jeles művésznőt, a jutalmazandó»-!

Szerdán a hirdetett «Diplomás-kisasszonyok helyett, 
AbonyiTeréz akadályoztatása miatt, «A piros bugyellá- 
ris» másodízben gyönyörködtette a közönséget.

Csütörtökön megismételték a «Gyurkovics lányok *-at.  
Pénteken pedig a «Cornevillei harangokat». Úgylát­

szik, hogy két hónapra nem elég gazdag Kiss Pál 
reportoirja. Kissé sokaljuk a gyakori ismétléseket.

*
Színházi hírek. Sidney bájos zenéjű operettjéből, 

a «Gésák »-ból nagyban folynak a próbák, úgy, hogy 
társulatunk már e hó 11-ikén mérsékelten fölemelt 
helyárak mellett szinte is hozza. A díszletek Budapesten, 
az Operaház festőjénél készültek Ebben az évadban 
a Vígszínház híres kasszadarabja, a «Hálókocsik ellen­
őre» is szinte fog még kerülni.

*
Újítás a szinházban. Örömmel emlékezünk meg 

e helyütt városunk polgármesterének — mint a szín 
ügyi választmány elnökének — egy újabb intézkedéséről. 
Bevezettette ugyanis a színházi előcsarnokba a villamos- 
csengetyűt s így azok, a kik a fölvonásközöket ren­
desen az utczán vagy a csarnokban töltik, az előadás 
kezdetére ez által figyelmeztetnek. A színpadon alkal­
mazott kézi-csengetyű is megszűnt, a nézőtérre és a 
zenekarhoz szintén villanyos-csengő van bevezetve A 
színházi világítás e hó első felében teljesen elkészül 
és azt a szinház-alapra rendezendő előadás alkalmából 
fogják a nagyközönségnek bemutatni.

*
Színházi műsor : Hétfőn: «Koldusdiák», operette, 

félhelyárakkal. — Kedden: Erdőssy Károly jutal­
mául «Hamlet», tragédia. —Szerdán: «Himfy dalai», 
vígjáték, félhelyárakkal.— Csütörtökön: Rátkay Sándor 
jutalmául «Fokról-fokra», énekes színmű. — Pénteken : 
szünet. — Szombaton: «Gésák», operette, mérsékelten 
felemelt helyárakkal. — Vasárnap. ugyanaz

HÍREK.
* Dr. Berzeviczy Albert országosan ismert és 

tisztelt nevét az új kormányalakulás alkalmából számos 
oldalról említették, mint olyat, a melynek az új miniszteii 
névsorban okvetlenül benne kell lennie. Erre vonatkozó­
lag február 28-ikán az összes fővárosi lapok «kitűnő 
forrásból» azt a tájékoztató közleményt hozták, hogy 
az új kormányelnök «tényleg a legkomolyabban fel­
szólította Berzeviczyt, hogy vegyen részt az új minisz­
térium alakulásában, Berzeviczy azonban kijelentette, 
hogy ez idő szerint nem vehet részt kabinetalakításban 
és arra kérte Széli Kálmánt, hogy ezúttal tekintsen el 
az ő személyétől, mert nincsen abban a helyzetben, 
hogy tárczát vállalhasson.»

Az eperjesi egyházmegyéi. Felségadomány. Ö 
Felsége a boksát templom helyreállítási költségeire 
magánpénztárából 100 frtot, s 'a vall.- és közokt.- 
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ügyi in. kir. minisztérium a Httmanovai templom költ­
ségeire a vallás-alapból 200 irtot adományozott. —

Valyi János eperjesi püspök, megyéje végzett nö­
vendékpapjait, az egyli. rendek fölvétele czéljából, f. 
évi márcz. 17-ikére székhelyére beidézte. — A vall - 
és közoktatásügyi in. kir. minisztérium a klemberki 
jesztrebi és a kurimkai tanítók fizetését 400 Írtig ki­
egészítette; a bukóczhegyi sz Bazil-rendű kolostor 
segélyezésére az 1900, 1901. és az 1902. evekre két- 
kétszáz forintot engedélyezett.

* Márczius 15-ikét, nemzeti életünk tavaszának 
kezdő napját ebben az évben is őszinte, igaz lelkese­
déssel és hazafias ünnepélyekkel szándékozik megülni 
az ifjúság. Mint értesülünk, az ősi Kollégium négy tan­
intézetének ifjúsága, az utóbbi években követett dicsé­
retes szokáshoz híven, nagyobb szabású közös ünnepet 
szándékozik rendezni a nagy nap délelőttjén a Kollé­
gium dísztermében, a melyre már jóeleve felhívjuk a 
közönség szives figyelmét. Este szintén ünnepségeket 
fognak rendezni, s közöttük egy színházi díszelőadást 
is terveznek. Mindezekről a tervekről lapunk követ­
kező száma fog részletes tájékozást nyújtani

* Czím és jelleg. A király dr. ifj. Fest Lajos m. kir. 
belügyminiszteri fogalmazónak a miniszteri segédtitkári 
czímet és jelleget adományozta.

* Próbaelöadás. Dr. Pap József fővárosi ügyvéd 
f. évi február hó 16-ikán a perrendtartás köréből a 
budapesti egyetemen egyetemi magántanári próba­
előadást tartott.

* Alispán-választás Abaúj-Tornavármegyében. 
Testvérvármegyénk törvényhatósági bizottságának mái- 
czius 2-án tartott közgyűlésen ért veget az a meglehetős 
sok izgalom, a melylyel az alispán-választásra való 
előkészülés vele járt. A közgyűlés 134 szavazattal 
— Hammersberg László 126 szavazata ellenében — 
Rakovszky Endrét választotta meg a törvényhatóság 
első tisztviselőjévé. Ugyanezen a gyűlésen választották 
meg ifj. Szentivanyi Lászlót első-, Pallaghy Gyulát 
harmad- és Pappszasz Józsefet negyed-aljegyzőnek.

* Kinevezés. A bártfai állami elemi iskola gond­
nokságához dr. I ás Antal gimn igazgatót és Tóth 
István főszolgabírót rendes tagokká nevezték ki.

* Áthelyezések. Perezel Dénes méntelepi százados 
-- mint sajnálattal értesülünk — Debreczenbe át­
helyeztetett. — Krusper Béla m. kir. államépítészeti 
mérnök hasonminőségben Budapestre áthelyeztetett, 
helyét íjlaky Samu mérnök foglalja el

* Eljegyzés. Acmeth Zoltán jegyet váltott Se/ley 
Margittal Budapesten. A boldog menyasszony dr. V/Z?/ 
Sándornak, az itteni jogakadémia egykori tanárának 
s jelenleg belügyminiszteri min. tanácsosnak s nejének: 
Semsev Máriának leánya.

* Új városi tanácsos. Kassa szab. kir. város 
tanácsosává február 23-ikán dr. Szentlélek)' Gyula, árva­
széki ülnököt választották meg

* Tavaszra tél. Néhány nap óta a csalta napsugár 
által életre hívott kis hóvirágok ismét halva vannak. 
A dermesztő hideg pusztította el a kis kiváncsiakat, 
a kik új hópihékből szőtt szemtedő alatt feküsznek 
megfagyottam halva. Csak pár nap előtt a jégpályán 
is eltűnt már a jégpánczél s üde színű fűszálak sütkérez­
tek a játszi napsugárban s — a jégmester gondos­
ságából — ismét új jégfedél borult reájok s ifjú párok 
repültek felettük tova, ki akarván használni minden 
kis perczet, a melyben a korcsolyázás nemes sportját 
még űzniük lehet’ Az esti villamos-ívlámpák is óriási 
tündöklő szemeikkel csodálkozva s mintegy hihetetlenül 
nézték azt, hogy ismét itt a tél, s igazán alig hittek 
volna szemeiknek, ha 26-ikán este Alexi zenekara is 
ott nem volt volna a jégpálya csinos kis váróházában, 
hogy zenéjével szórakoztassa a jégén tovasurranókat. 
Torzonborz vén Tél-apó, hiába erősködöl, időd már 
elmulóban van, s ha megfagyott rögeiddel, szeszélyes 
jégvirágaiddal, zúzmarás faágaiddal és a korcsolyák 
éle által okozott karczolásaiddal talán tovább is akarod 
írni elbeszélésednek egy újabb fejezetét, a melyről már- 
már megfeledkeztünk, jusson eszedbe, hogy Jún- 
döklő napsugarával, rügyezni kezdő gályáival, kivirí­
tott kis hóvirágaival s ismét folydogálni indult cser­
melyeivel — a maga elbeszélésének Írását már meg­
kezdette a költészet legkiválóbb, legnagyobb mes­
tere: a tavasz, s ha arra, hogy te egy rövidke újabb 
fejezetet írj, időt és tért is engedett, megszakított 
előbbi fejezete végére már odaírta azt a számunkra 
olyannyira biztató, kedves mondatot, hogy: «folytatása 
következik!»

f Htdry Bódog, apát-plébánosnak, kinek
gyászos elhúnytáról lapunk múlt számában hoztunk 
hírt, — temetése f. évi február hó 27-ikén délelőtt 
10 órakor ment végbe Sirokán és pedig nagyszámú 
rokonságnak, valamint a lelkészi-kar számos tagjának 
és a vidék intelligencziájának részvéte mellett A gyász­
esetről a lapunk múlt számában közlött családi gyász­
jelentésen kívül a következő hivatalos jelentés is meg­
jelent: «A kis-szebeni esperesi kerület papsága saját, 
valamint számos rokonok nevében szomorodott szívvel 
jelenti szeretett oltártestvérének: nagyságos és főtiszte­
lendő Hedry Bódog, hebronvölgyi czímzetes apát, sirokai 
plébánosnak 1899 február hó 24-ikén, a haldoklók 
szentségeinek ájtatos felvétele után, életének 61-ik 
évében bekövetkezett gyászos elhúnytát. A boldogult- 
nak hült tetemei 1899 évi febr. hó 27-ikén délelőtti 
10 órakor — engesztelő szentmiseáldozat közben — 
fognak Sirokán örök nyugalotnia helyeztetni. Kis- 
Szeben, 1899. évi február hó 24-ikén. Requiem aeter- 
nam dona ei Domine! Et lux perpetua luceat ei!>

* Gyász. Vettük és mély részvéttel közöljük a 
következő szomorú - jelentést : «írbán Gézáné szül. 
Pillér Anna saját és gyermekei Tibor, Ilona, Rózsi, 
Gizella és Észtéi, valamint számos rokonai nevében 
is fájdalomtól megtört szívvel tudatja forrón szeretett 
férjének, illetve édesapának és rokonnak: méltósagos 

idősb behárfalvi Urbán Géza miniszteri tanácsosnak 
1899. évi február hó 26-ikán este s/,6 órakor, hosszas 
szenvedés és a halotti szentségek felvétele után 55 éves 
korában, boldog házasságának 8-ik évében történt 
gyászos elhúnytát. A boldogultnak hült tetemei február 
lió 28-ikán délután 3 órakor fognak a gyászházban 

1. kér., Karácsonyi-utcza 3 szám alatti a róm. kath 
egy ház szertartása szerint beszenteltetni és a farkasréti 
temetőbe örök nyugalomra helyeztetni Az engesztelő 
szent-miseáldozat pedig márczius hó 2-ikán délelőtt 
10 órakor fog a krisztinavárosi plébániatemplomban a 
Mindenhatónak bemutattatni. Budapest, 1899. február 
hó 27 ikén. Áldás és béke poraira!»

* Februári népmozgalmi adatok. Eperjesen február 
havában született 21 fi, 13 nő; összesen 34 egyén 
Meghalt 21 fi, 15 nő; összesen 36 egyén. Házasságot 
kötött 11 pár, és pedig: róm. kath róm. kath.-al 5 eset­
ben, gör. kath róm. kath.-al 3 esetben és viszont, 
ágost. ev. ágost. ev.-al 2 esetben, izraelita 1 esetben.

* Az Eperjesi Torna- és Vívóegyesület kerékpár­
alosztálya ma délután 5 órakor a Aletti-féle vendéglő­
ben szervezkedő közgyűlést tart.

* Az Orsz. Középiskolai Tanáregylet eperjesi 
köre folyó hó 25-ikén a vármegyeháza nagytermében 
ismét igen sikerült felolvasó-estét tartott, mely alkalom­
mal dr. Kórösy György kir. kath. főgimnáziumi tanár 
folytatta tanulságos felolvasását a csillagászat köréből 
számos vetített képpel és egyéb demonstráczióval. 
Előzőleg ugyanerről a kérdésről február hó 22-ikén 
az Eperjesi Kereskedők és Kereskedő-itjak Egyletében 
is tartott előadást. A tanáregyleti felolvasásra újabban 
is felhívjuk közönségünk figyelmét.

* Szövetkezeti közgyűlés. Az Eperjesi Kölcsönös 
Segélyzó - Szövetkezet f. ho Hl-ikén, vasárnap délután 
2 orakor fogja tartam évi rendes közgyűlését a Szövet­
kezet hivatalos helyiségében (Fő-utcza, fiú-iskola föld­
szintjén), miről a Szövetkezet tagjai ezennel és egyelőre 
azzal értesíttetnek, hogy az 1898. évi zárszámadás a 
közgyűlés tárgysorozatával kapcsolatban a hivatalos 
órák alatt megtekinthető, időközben a betevő tagoknak 
legott kiadatik és különben posta útján megküldetik. 
Eperjesen, 1899. márczius 3 ikán. Az igazgatóság.

* Ingyen-taneszközöket engedélyezett a vallás- és 
közoktatásügyi m. kir. minisztérium a radácsi állami-, 
a saros-bogdányi rom. kath - és a ladoméri gör.-kath. 
elemi iskoláknak.

* Új városháza Kis-Szebenben. A kis-szebeni 
városház ügyére vonatkozó közleményünkre illetékes 
kezekből vettük a következő bővebb tájékozást nyújtó 
sorokat: Az ódon városházi épület gyökeres átalakítása 
végleg el van határozva s az e czélból eladott épületi 
fatömeg után befolyandó 37,000 frtnyi összeg az immár 
elkészített terv szerint foganatosítandó építkezés költ­
ségeinek fedezésére teljesen elegendő. Ebből az összeg­
ből különben csak 32000 frtot fognak az építkezésre 
fordítani, mert a többletet a város 1899. és 1900. évi 
erdei jövedelmébe vonják be. Tekintettel arra, hogy a 
fentjelzett vételár csak két év alatt és 8 részletben lesz 
lefizetendő, az építés is csak legfeljebb két év múlva 
leszen megkezdhető. Az ügy jelenleg a városi vegyes­
bizottságnak van kiadva s Bretz Sándor eperjesi 
városi építész az építés tervrajzát és költségvetését mái­
éi is készítette, de, hogy magát az építést ki fogja 
elvállalni, még koránt sincs eldöntve. Többen a város 
illetékes polgárai közül azt tartanák a legczélszerűbb- 
nek, ha az építésre szánt összeget még legalább egy 
pár esztendeig kamatoztatnák, mert bár a városházi 
épület kétségen kívül igen ódon s a jelen modern 
igényeknek többé meg nem felelő: figyelembe véve 
mégis azt, hogy az a jelen állapotában pár esztendeig 
használható: az volna kívánatos, hogy az építkezési 
tőke még egy pár ezer forintnyi kamatot jövedelmezzen 
s a város az építkezés idején abban a kedvező hely­
zetben lehessen, hogy az építkezési költség teljes fede­
zetén kívül még oly tőke álljon rendelkezésére, melyből 
a városnak egyéb szükségletei is fedezhetők lennének.

* A Sárosvármegyei Gazdák Fogyasztási és 
Értékesítési Szövetkezete t. hó 27-ikén délután két 
órakor a városi Vigadó kistermében tartotta évi köz­
gyűlését, melyen a részvényesek ’/c-od része képvisel­
tette magát. Közgyűlési elnökké dr. Herczogh Árpádot 
választották, láijanovics Gyula, a szövetkezet elnöke, 
ismertette a Szövetkezet múlt évi működését, majd 
előterjesztette a Szövetkezet zárszámadásait. Pletényi 
Endre apát-plébános tótul tolmácsolta a Szövetkezet 
elnökének szavait a szép számmal egybegyűlt kisgazdák­
nak. Br. Ghillányi Imre igazg.-vál. tag az alapszabá­
lyok némi módosítására adott be javaslatot, többek 
között a részjegyek törlesztésére kitűzött határidőnek 
5 hóról 2 évre való meghosszabbítása iránt, továbbá 
a közgyűlési meghívóknak széjjelküldése és a közgyű­
lésnek határozatképessége tárgyában A közgyűlés 
egyhangúlag elfogadta az előterjesztett javaslatokat; 
úgyszintén az igazgatóságnak a nyereség hováfordítása 
tárgyában tett javaslatát. A részjegyek kamatai fejében 
kiosztandó 4%-ot több szövetkezeti tag a szövetkezeti 
vagyon gyarapítására ajánlotta fel.

* Elveszett váltó. Jakubov András hervartói lakos 
1899. év február hó 8-ikán egy 20 kros, aláírt, de ki 
nem töltött váltót Bártfán elvesztett. A váltón mint 
elfogadó ő maga (Jakubov András) szerepel, kibocsátó 
Cseh János, forgatók. Zámborszki András és Falsa 
György hervartói lakosok. A váltó megtalálása esetén 
a tulajdonosnak adandó vissza.

* Az Osztrák Elemi Biztosító-Részvénytársaság, 
mely Bécsben 1897-ben, nagyiparosok által 4 millió 
korona teljesen befizetett alaptőkével alakult, működé­
sét Magyarországra is kiterjesztette és « Osztrák Elemi 
I iztositó Részvénytársaság Magyarországi Fiokigaz-

gatósága» ezég alatt Budapesten (V., Sas-utcza 14.) 
képviselőséget létesített, melynek tagjai dr. Matlekovits 
Sándor valóságos belső titkos tanácsos, a társaság 

igazgató - tanácsosa stb. és Sebestyén Henrik. Az 
új képviselőség működését már megkezdte és egyelőre 
a tűzbiztosítási ágazatot Kiiltiválja. A társaság hivatásá­
nak tartja, hogy úgy a gazdaközönség, mint a gyárak, 
iparosok és kereskedők érdekeit a biztosítás terén a 
ehető leghatásosabban leikarolja, mit úgy mérsékelt 
díjak kiszabásával, mint a károk felvételénél szem előtt 
tartandó kifogástalan méltányossággal annál is inkább 
elérni vél, minthogy a társaság e tekintetben más 
biztosító-vállalatokkal -zeniben semmiféle kötelezettség­
ben nem áll

* Találtatott a vasúti állomáson egy női gallér. 
Tulajdonosa átveheti a endőrkapitányságnál.

* Lopás. A Fő-utcza 48. számú házból ismeretlen 
tettes a múlt hó 21-én ellopott két lilaszínű selyem 
vánkost A rendőrség a nyomozást megindította

* Öngyilkossági kiserlet. I arga János bolti­
szolgát, ki a múlt héten öngyilkossági szándékból 
megmérgezte magát, gyógyultan bocsátották el a városi 
iórházból.

* A javíthatatlan. ( sepiga Jakabné Margita 
Maria napszámosné olyan szerencsétlen természettel 
bir. hogy akárhol vesz észre valami fehérneműt, azt 
elemeli Éz év január 2-ikán csípte el a rendőrség 
fehérnemű-lopásért és adta át a bíróságnak, hol 6 hétig 
ült. ma már ismét bekerült, mert az Arok-utcza 24. sz. 
alatt szárítás végett kiaggatott ágyneműt dézsmálta meg.

* Dús és érdekfeszító tartalommal jelent meg a 
Rejtelmes l’ilag, ez egyetlen modern spiritualiszta heti- 
ap legújabb száma. Közleményei közül kiemeljük a 
következőket : A csalhatatlan materializmus. Itta : báró 
Mikos János. — Eusapia Paladino, Európa leghíresebb 
médiuma. Párisban s a Flammarion Kamill lakásán 
tartott egyik szeánsz leírása. Irta : Brisson Adolf, a 
Temps belmunkatársa. Egy iró médium (Klimó

János áll isk. tanító) levele a szerkesztőhöz (fakszimilék­
kel) — Báró Mikos János : A tömegvonzóerő és leb- 
teória. — Még egyszer a negyedik dimenzió (Bogács 
Kornéltól) stb. — Á Rejtelmes l’ilag állandóan 2 —21 , 
ív terjedelemben hetenkint jelenik meg. Előfizetési ára 
negyedévre csak 1 frt 50 kr. Finom papirosra nyomva 
2 frt 50 kr. Kiadóhivatala: Budapest. \ III, Illői-út 
12. sz alatt van. a honnan kívánatra bárkinek ingyen 
küldenek mutatványszámot.

* «Anticalvus» a neve azon elismert kipróbált 
szernek, mely hajkihullás, fejkorpa, kopaszodás ellen 
a legsikeresebben használható. Az «Anticalvus» a hajat 
puhítja, a fejbőrt tisztítja s a haj mindennemű bántal- 
mait eltávolítja. Nemcsak férfiaknak és nőknek, hanem 
gyermekeknek is kitünően ajánlható. Egy üveggel 
2 koronáért küld a tő-szétküldési raktár: Kanitz Ödön 
gyógyszertára Balassa - Gyarmaton ; de kapható min­
den más gyógyszertárban is.

* Fontos közlemény. Megsértések a különféle 
munkáknál minden háztartásban esnek elő és olyan 
esetekben szükséges a sebeket gyuladékonyság és 
tisztátlanság ellen védelmezni E ezéira tanácsos lesz 
olyféle szereket választani, melyek a sebekre hűsítő és 
fájdalmat enyhítő, tehát a meggyógyulást előmozdító 
hatással bírnak. A dicséretesnek ismert és majdnem 
minden házigyógyszertárba besorozott «Prágai házi­
kenőcs» Fragner />. gyógyszertárából Prágában, éppen 
olyan gyógyszer, mely a nevezett tulajdonságokkal 
bir és az itteni gyógyszertárakban is kapható. Lásd a 
hirdetményt !

Foulard-selyem 65 krtól
3 frt 35 krig méterenként — japáni, chinai stb. legújabb 
mintázatok- és színekben, valamint fekete, fehér és színes 
„HennclM,rK»M,lycni<' 15 krtól II frt <»5 krig 
méterenként — a legdivatosabb szövés-, szín- és mintázatban.

«»Kurili postabér- és vámmen­
tesen, valamint házhoz szállítva,— mint’filcíi.t |><;<lif£ 
postfifi» 1*<1 ti 1 tíix küldenek.

Henneberg G. selyemgyárai [c«. és kir. udvari szalutól Zürichben.
Magyar levelezés. Svájc/! a kétszeres levélbélyeg ragasztandó.

* ttzeiK'tei. A.
Eperjes. Újabb becses küldeményét is örömmel és köszönettel 
vettük. — T. Eperjes A színművészeiről írt érdekes tanul­
mányát szintén köszönettel vettük Közlendőink nagy halmaza 
miatt azonban szives türelmét kell kérnünk.

CSARNOK.
A heraldika köréből.

Irta: cif. ÄI olióriwaE llólíi. (Folytatás.

Első sorban az a czímer nevezhető beszélőnek, a 
melyben a czímer-alak neve azonos a család nevével; 
pl. a harsági Farkas-család czírier-állatja egy farkas, 
a Nádasdy-czímerben rucza lépeget a nádasban, Eperjes 
czímerében három epervirág látható, de tágabb értelem­
ben beszélő az a czímer is, mely a tulajdonos nevével, tet­
teivel bármily távoli vonatkozásban áll; pl. a kismarjai 
Bocskay-, Szürthey-, Chapy-, Gálszéchy-, Szerdahelyi-, 
Soós családok czímei ében a nyíllal átütött szemű oroszlán 
a czímerszerző közös ős hősiességét és az Osztró mel­
letti ütközetben szenvedett sebét juttatja kegyeletes 
utódainak eszébe, míg a Soós-család másik, 1418-iki 
czíinere: a koronából kinövő, két szarvval elcsúfított 
női mellkép talán a Miczbán-rege hősének, Miczbán 
nejének emlékét örökíti meg. Ily tágabb értelemben 
beszélőnek nevezhetjük a Bánó-, Kálnássy- és Küke- 
inezey-családok czímet ét is, melynek egy nőt koronázó 
két oroszlána arra a családi hagyományra utal, hogy 
a közös ős: Gyármán és ennek testvére, egy, a tatá­
roktól elrablóit magyar herczegasszonyt szabadított 
volt ki. A Szemere-, Béldi-, Bernáth-, Leszteméry-
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nemzetségeknek egymáshoz hasonló czímerében a 
nyíllal átlőtt láb valamely csatában tanúsított vitézséget 
és nyert sebet jelké|»ez. Az Irinyi család czítnerkepe 
pedig az ősapának, ki 1\. László idejében a cseh 
Ottokár elleni háborúkban résztvett volt, egy tegyer- 
tényét, Marcellinus cseh királyfinak foglyul ejtését 
örökíti meg. A Fáy-család czímere szintén szim­
bolizál s csinos miniature-festményével az ágaskodó 
fehér paripát tartó magyar vitézzel, a család ősenek, 
Rugacs egyik fiának szolgálat készségére emlékeztet, 
ki a muhi csatában, 1241-ben, a maga pihent lovat 
adta a menekülő IV. Bélának, ennek kidőlt lova 
helyébe. A Fáy-, a Forgách- és a Frangepan- 
nemzetségek elődeinek nevéhez fűződik a szeren­
csétlen király megmentésének dicsősege. Magának a 
• Fáy» névnek is érdekes magyarázata van, igaz, 
hogy nagvon erőltetettnek s kevéssé valószínűnek lát­
óig _ ;”'a hagyomány szerint valamely király utazó­
szekerének tengelyvégszöge kiesett. A kisérő vité­
zek egyike újjával pótolta a szöget, hogy a szekér tel 
ne boruljon. «Fáj?», kérdi a király : «táj», volt a 
válasz. A haza bölcsének, I )eák Fereneznek családi 
czímerében ellenben, valamelyik őse litterátus — deák 

voltának bizonyságául nyitott könyvben iró tél­
kart találunk.

A magyar köznemességnek ama sajátsága, hogy 
ellentétben a czímeréhez görcsösen ragaszkodó nyugati 
feudális nemzetekkel, könnyen megfeledkezett ősi czí- 
meréről s tegyvertviselő. harezos voltához híven, mintegy 
általános jelvényül, ha nem ösmerte elődeinek régi 
czímerét. kardot tartó félkart vésetett pecsétnyomójába, 
vagy, hogy II. Rákóczy Ferencz kévés czímeradomá- 
nyozó armalisában ugyancsak kardot tartó télkar van 
lefestve —. ugyancsak a beszélő, illetve jelképes czíiner- 
képről szóló fejezetbe tartozik.

A jelképes czímerek sorát gazdagítják azok is, me­
lyek egész jeleneteket ábrázolnak, — átmenetet képezve 
a heraldika régi, egyszerűen szép stílusától a naturalisz- 
tikus ábrázolás és a túltömött czímerpajzsok stílusá­
hoz pld. a Kánthor Benedeknek 1509-ben adomá­
nyozott, a miniatűré-festészet szép példáját képező czí 
mer, melyben a legnaturalisztikusabban van megfestve, 
mint czélozza meg a czímerszerző vadász-íjjával a feléje 
lépkedő szarvast, avagy Brodarich István pécsi kano­
noknak 1517-iki armalisa, mely a leggyönyörűbben 
megfestve ábrázolja, mint evez egy pánezélos itjú ezüst- 
tolyón, felette fekete holló repül babérkoszorúval szájá­
ban, — ezek a czímerek kulturhistóriai tekintetben is 
szerfelett becsesek, a mennyiben koruknak viseletét 
örökítik meg, sőt néha magát a kitüntetett czímerszerzőt 
is ábrázolják. A czímerképeket szimbolikus értelemben 
magyarázó czímeres levelek közül hadd említsem meg 
a Kölkedi-családnak 1429-ben Zsigmondtól, mint német 
császártól, Hunyadi Jánosnak V. Lászlótól 1453-ban 

13 ét m ula t os s z; é jp s ó g-et 
lehet elérni a dr. Spilzer-féle MARIA-kenÖCSCSel, a mely már egy tégely használatánál elhalványítja 
a szeplő- és májfoltokat, állandó használata pedig teljesen eltávolítja. A „Diana-Pouder“ és ,,MárÍa- 

szappan“-nal használva pedig megóvja az arcz bársonyos külsejét a késő öregségig.
* Kapható:

GOVORKOVICH JÁNOS Maria-gyógyszertárában, Eszék, felsöváros
eredeti csomagokban. Raktár Török József gyógyszerésznél Budapesten és minden nagyobb gyógy­
szertárban. Egy tégely 35 kr. Postán legkevesebb három tégelylyel küldök utánvétellel. Bővebb fel- 

világosítással ingyen és bérmentve.

< I

i

bővített, a Dessewffy-családnak 1525-ben II Lajostól 
és Igali Ferencz deáknak 1539. jan. 13-án I. Ferdinánd 
királytól nyert czímeres-levelét. A Kölkedi-czímer nyíllal 
sebzett saslába az okmány szerint jelzi, hogy a mit a 
czímerszerzők az alázatosság és vitézség körmeivel 
megragadnak, azt meg is tartják.1 V. László pedig 
koronát tartó arany-oroszlánt igtat Hunyadi János 
czímerébe, jeléül annak az oroszlánbátorságnak, mely- 
lyel Magyarország Koronáját meg védelmezte és jeléül 
annak a készségnek, melylyel azt V. Lászlónak meg­
szerezte volt2; a Dessewfty-család okmányának czíiner- 
magyarázata pedig elmondja a buzogányos karról, hogy 
ez a czímerszerzők ősének vitézségét akarja jelezni, ki 
a tatároktól kapott sok seb daczára, az ország zászlaját 
megmentette, s a ki ebben a csatában jobb karját el 
is veszítette.

Igali Ferencz deák armalisa pedig a czímerben 
ékesen lefestett, kettős szilt között ágaskodó kőszáli 
zergének azt a rendeltetést adja, hogy jelezze, az élet 
mily akadályai között kellett a czímerszerzőnek e ki­
tüntetéshez eljutnia! («Turul» 1891. évf. 2. füzet.)

Hosszú sorát tudnám felemlíteni a beszélő- és jel­
képező czímereknek, de hogy legalább nehányat meg­
említsek : érdekes beszélő-ezímer a Hertodt-családé, 
pajzsában koronás csontvázzal, továbbá az elefánt az 
Elefánthy-, rák a Rakovszky-, darú a Darvas-, héja a 
Héjjá-, kos a Kossuth1-, szem a Ganzaugh-, angyal 
az Engel-, huszár a Huszár’-czímerben; szimbolizál 
pedig a hal az Ereszt evényi"-, a három emberfog a 
zágrábi Habi7-, vadászsólyom a Zemlényi8-, holló a 
Hunyadi9-, szőlőgerezd, illetve szőlőtő a Várady- 
Szakmáry- és Pulszky-, fát a földből kiszakító vadem­
ber a Görgey- — mely a Szepesség megtelepítésének, 
a rengetegek kiirtásának emlékét tartja fenn —, továbbá 
a nap a Szontagh-czímetben, míg a Berzeviczyek szikla­
csúcs felé ágaskodó vadkecskéje talán a tiroli eredetet 
akarja jelképezni.

(Folyt, köv.)

1 Schönherr Gyula czikke a „Turul“ 189ó: I. füzetében.
‘ Br. Nyáry ..Heraldika“ 120. 1.

Csorna József czikke a Turul 1 <896. évf. 1. és 2-ik füzetében.
1 Kossuth-család czímeres levele kelt 1479-ben Budán. Turul» 1894.

A barátid Huszár család 1591-ben kapta czímerét. Lásd Nagy-Iván 
müvét és a Turul» 1892. évf. 2. füzetét '

Kelt 1414. szept. ló-án Speierben ; -‘Turul» 189"». évf. 3. füzet.
Kelt 1430. januar 8-án Pozsonyban ; «Turul 1887. évf. 3. füzet.
Kelt 1418. július 5-én Strassburgban ; «Turul» 1892. évf. 1. füzet.
Czímerbó'vítés kelt 1453. febr. l én Pozsonyban ; br. Nyáry : Heraldika 

vezérfonala» 120. 1.

Főszerkesztő: Felelős szerkesztő:

Dr. Horváth Ödön. Dr. Mikler Károly.

Kiadótulajdonos: Kósch Árpád.

Állandó alkalmazást
o & y b. a d m öntés, 

inte lligens 

s e g é d.
Megkivántatik a magyar, német s tót nyelv 

tudása, valamint a könyvvitelben!- jártasság 
Ajánlatokat kér:

Kósch
könyvnyom tató-intézete,

1» 1» i r - és i t- <» ss x o r <- 1«. t- n. k t r n

Eperjesen.

Nttvo Borpincze
palaczkborainak főárudája

Budapest, V., Mérleg-utcza 4. sz.
Van szerencsénk a nagyérd. közönség szives figyel­

mét kitűnő palaczkborainkra 
felhívni; fehér és vörös asztali-borok, úgyszinte az 
ország előkelő és jelentékeny termelőinek fajborai nagy 
választékban kaphatók.

A dörgicsei kegyes-tanítórend eredeti töltésű pa- 
laczkozott borainak, úgymint Lonszky Adolf tokaji 
aszú- és szamorodni-borainak főlerakata.

Boraink valódisága- és tisztaságáért szavatolunk.
Arje^zé,.- RADÓ « TÁRSA, Magyar Borpincze,

é.s béi iiKHtrf. Budapest, V., Mérleg-utcza 4.

Eperjesen eredeti árakon kaphatók: 
Berger Hermann szállodájában, Atlasz Dezsőnél, 
Lefkovics Emilnél és Mikolik Istvánnál.

A Steinhühel-kerttel szemben leié 
Hazslinszky-féle 

kert i
egy vagy több évre

azonnal bérbeadó.
Bővebbet e lap kiadóhivatalában.

I'-P<* i'J i Kerületi Betegsegélyzö-pénztái'.
172—1899. sz.

Váczl-körút 
. sz.

Az Eperjesi Kerületi Betegsegéljiö-péiülír 
RENDES ÉVI KÖZGYŰLÉSÉT 

folyó évi márczius hó lQ-én délután Q órakor 
Eperjesen, ív ■vívi-o^Iiívzív nagytermében fogjxv íneRtoi-tani.*

Napirend:
. ’»azgatóság és felügyelő-bizottság évi jelentése és a zárszámadások
e etti hatarozathozatal, valamint a felmentvény megadása iránti határozat.

-■ Az alapszabályok módosítása.
3 Az igazgatóság választása; egyharmad részének kisorsolása, egy ren- 

es es egy póttagnak választása a munkaadók sorából, egyharmad részének 
kisorsolasa 3 rendes- és 2 póttagnak választása az alkalmazottak sorából.

4. A felugyelo-bizottság tagjainak megválasztása.
.). Esetleges indítványok.**  _ ______
Ha az egybegyűltek száma az alapszabályok 27-ik S-a értelmében hatá­

rozatképes nem lenne a közgyűlés újabbi megtartására határnapul folyó évi 
márczius hó 19-dik napjának délutáni Zi órája tűzetik ki, a mikor is 

íe " !árgyau fÖlÖ,t - az egybegyűltek simára való 
tekintet nélkül — jogervenyes határozat fog hozatni.

Eperjesen, 1899. évi márczius hó 1-én.

SchreiberN. Ign&cz, sing er Lip ót,
igazg. elnök.

~ Esedeges'fndítv4nvoka’c<sak^'alrai-ní’r|V^n''CiiCn-,I1C^v:'l'asztc>tt kiküldöttek jelenhetnek meg.
27-ik §-a ha “ inditvá">’ ~ alapszabályaink
közgyűlést megelőzőleg irásban^íienyújtatik. ‘ entartva, 10 tag által tétetik és 4 nappal a

által a legjutánvosabb árakClayton & Shuttleworth s)
mezőgazdasági gépgyárosok (D Buda.p6St Va6s.'

mellett ajánlottnak

Locomobil és gőzcséplőgép-készletek ‘^Sai'aiózók^’ 
továbbá járgány-cséplőgépek, lőhere-cséplók, tisztító-rosták, konkolyozők, kaszáló- éa 

aratógépek, szénagyüjtök. boronák.

2- ós 3-vasú ekék és műiden egyéb gazdasági gépek.

Részletes árjegyzékek kivá 
natra ingyen és bérntentve 

küldetnek.

locomobil- és cséplőgép -gyára.

„Columbia-Drill“

Lincolni törzsgyárunk a világ legnagyobb

legjobb sorvetőgépek, 
szecskavágók, répavágók, 

kukoricza-morzsolók, 
darálók, órló-malmok, 
egyetemes aczál-ekék.



9. szám EPERJESI LAPOK 5. oldalszám

It A holland-amerikai útirány.
Hetenkint egy- vagy kétszeri 

gőzforgalom 
Rotterdamtól New-Yorkig. 

Cajiit-iroda: 1 £ó<'s->, I, Kolowratring 9. 
Fedélzet-iroda: IV., Weyringasse 7 a.

ajánlok válogatott mináségú, fajtiszta

k> Li rgonyát.
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1. Cajüte :
Április 1-töl Okt. 31-ig 

290—400 Mk.*
Nov. 1-től Márcz. 31-ig 

230—320 Mk.

II. Cajüte:
Aug. 1-től Okt. 15-ig 

200 Mk.
Okt. 16-tól Julius 31-ig 

180 Márka.
• A cajüte fekvése és nagysága, valamint a g<v .s gyorsasága és de- 

gáncziáj i szerint.

Köszönetnyilvánítás. •!
0 Fensége Salvator Lipót főherczeg udvarmesteri hivatala. 

Általános Asbestarű-gyár
'' ' ■ . I'<*  11 < I -

Riviil Víitl elégedve íz ;<d -t-talj-p.il bélelt < zi-
pokkel O Fenség« hosszabb gval<’^-kirán«iul.<-( n ha-ználta e czipő vt és 
■ reztv, hogy lábai nem fáradtak úgy el, mint más közönséges czipöknél 
Ku lók tgy p «r vadász-czipőt, hogy annak a mintájára készítsenek tnasi- 

igy mannái i ■ ripésznél s aztán küldj k ide.
llissziik, <*  v;i<l;iszczi|>ök ép < »ly

J«>R IphziicIc <*?S  <*p  oly megtételük, íi niirit 
megfelelők voltak «1 za l< mezi pók•

Zágráb, 1898 juiius bó .-■.«». Kralll. rkapirtny.

Magyarország volt miniszterelnöke, a közigazgatási 
bíróság elnöke, a következőket írja:

Tisztelt Doktor úr!
Az asbest-betétü czipők kitii.iöeknek bizonyultak, szilárdan és puhán 

járok; megszűnt minden lábfájásom, úgy, hogy — azt hiszem — lábbajom 
semmi további orvoslást n in igényel.

Szives tanácsát köszöni tisztelő híve
Dánoson, 18°7. szeptember 17-én.

Wekerle

Nincs többé
Sándor

(Írjuk- hibáinkat h hh<ih>l, 
Heilresséijtol éx mei/litiléxtol !

Sem tyúkszem, sem izzadós 
láb, sem börkeményedés. sem láb­
daganat, sem lábégés.

Rövid idei viselés után y -
ny<-l»l >íi 1 annak, ki

Czipőjét <ll*.  I <-!-».ÍIZ \ i-
'-.x.-lI >ri< I r 11111; iz< >tt asbctít- 

talpbéléssel <-l.
Kettősvastagságú 1 forint 20 kr., egyszerű (»0 kr , 

homoktalp Í0 kr , gyermekeknek fele
Az asbest-talpbéíés kitűnőségét legjobban bizonyítja, 

hogy a cs. és kir. közös-hadseregnek és a m. kir. honvéd­
ségnek eddig 22,500 pár szállíttatott.

Szétküldés csakis utánvéttel, vagv a pénz előleges 
beküldése mellett. Felvilágosítások, prospektusok és kö­
szönetnyilvánítások ingyen.

I iszoHfrhnlnlmnl. im <j¡> letét ét re tiffed mén y !
ÁLTALÁNOS 4SBESTÁRÚ-GYÁR BETÉTI TÁRSASÁG

BUDAPEST. VI., SZÍV UTCZA 18.

8
8

8

"«••r
szám A burgonyaféleség neve Szín 

és külalak
Keményítő­
tartalom 0 0

Äi-
mm.-ként

frt kr.

1 Dolkow ski - féle ,,Topaz‘‘ durva, sárgahéjú
• fehér húsú 21’4 3 —

•> „ ,,Dolega“ durva, vörös 20-7 3 —

o. ,, ,,Taczala'‘ . sima, 23 3 3 —

4 „ „Gratia“ . . durva, ,, 25 5 4 —

5. ,, ,,Karmazyn-í . • H H 24 0 3 —

6. Cimbal-féle „Max Eyth" 24 4 3 —

/. ,, ,,Wilhelm Kom“ . . reezés, sárga 20-9 3 —

8. ,, ,,Prof. Márcker“ . • 11 11 20-1 3 —

9. ,, ,,Prof. Kühn“ . síma, 20-7 3 —

10. Agnelli-féle ,,Magyar kincs“ reezés, ,, 22-5 2 —

11. ,, ,,Kék vese“ kék héjú, fehér húsú.
• igen tartós 20 7 2 —

Ezen jó étkezési és kiváló szeszgyári burgonyafajok tartósságuk, 
bőtermésük, magas keményítő-tartalmuk és csekély igényeik miatt kitűnnek. A burgonya 
Orló vasútállomásra a rendelő által küldendő, vagy önköltségben felszámított zsákokban, 
a megrendelés sorrendjében, fagymentes időben szállíttatik

ZSEBRÁCZKY GÉZA, plébános, Palocsa.

nagyobb kiterjedésű, első osztályú, déli fekvésű és kényelmesen hozzáférhető s kezelhető
—» újonnani telepítésre felette ajánlható

parlag szólói öld, 
megfelelő uri-lakkal, tiszti- és kezelő-lakokkal s egyeb épületekkel, 

nagy pinczékkel, sőt, ha a vevő óhajtja, kitűnő rét- és szántóföldekkel, 

j-s xsílI 1 li.ézl7>öl el;
Értekezhetni Spissák erdészszel Erdő-Bényén.

tdó.

1 KJ ■ J 11 • > ” JL 1J “J • ¥11 LIP/J 11 llr X IX O XX 1XJ V u <X lq
ezelőtt „íiltíilfiiiot-i labdacsok“ név alatt ; mely utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás hatá­
sukat ezerszeresen be nem bizonyították volna.

Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedésnek örvendenek és alig van család, melyben ezen kitűnő háziszerből készlet nem volna találhat«». Számtalan orvos által 
ezen labdacsok háziszerül ajánltattak minden oly bajoknál, melyek a i-omsz <*ss  székrekedésből erednek mint
iná il>íi »ok, kóiika, ’vói-toliilíif-iok, ai-aiiyér, Ix-ltótlí-ius«-«; s hasonló betegségeknél. Vértisztító tulajdonságuknál fogva kitűnő hatással vannak 
x s az abb«'»l eredő bajoknál is, így Miipkórntil, idegességből származó lojííi ¡¿iísok iiíil stb. Ezen vértisztító-labdacsok oly könnyen hatnak,
ho<’v a legcsekélyebb fájdalmat sem okozzák és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is bevehetek.

Ezen vértisztító-labdacsok csakis a Pserhofer J.-féle,’ az „Arany birodalmi almához“ czímzett gyógyszertárban Becsben, I., Singerstrasse 15. sz. a. készíttetnek valódi minő- 
sé«’ben s e«rv 15 szem labdacsot tartalmazó doboz, ára -21 kr. Egv csomag, melyben 6 doboz tartalmaztatok. 1 Irt »> krba kerül. Az összeg előzetes !■< küldésénél bérmentes kül­
déssel együtt 1 csomag 1 frt -27» kr., 2 csomag <2 frt 30 kr.. :: csomag .? frtölí» kr.. 4 csomag -4- frt -4-0 kr.. 5 csomag 7» frt -20 kr. és 10 csomag <> fit -20 krba kerül.

2VI 5. Na«’V elterjedésük következtében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek és alakok alatt utánoztatnak ; ennek következteben kéretik <'-->;il< is. Pserhofer J.-féle 
véitisztító-labdacs”okat követelni és csakis azok tekinthetők valódiaknak, melyek használati utasítása a Pserhofer J. névaláírással, fekete színben és minden egyes doboz fedele 
ugyanazon aláírással vörös színben van ellátva. , r , , . , . , , , ,

A számtalan hálairatból, melyet a labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és legnehezebb betegségek után egészségük visszanyerése folytan hozzunk intézték, ezen helyen 
csakis nehányat említünk, azon megjegyzéssel, hogy mindenki, ki ezen labdacsokat egyszer használta, meg vagyunk győződve, azokat tovább fogja ajánlani.

Tisztelt Pserhofer úr! Jyöln, 1S83. április hó 30-.ín.
Legyen olv szives és küldjön nekem ismét 5 tekercset az Ön felülmúlhatatlan vér- 

tisztító-labdacsaiból utánvétellel. Fogadja ez úton is a legmélyebb köszönetemet labdacsai 
csodahatásáért. Maradok teljes tisztelettel Pawlistik Ferencz, Köln, Lindenthal.

Tekintetes Úr ! Hrasche (Földnik mellett), 1S87. szept. hó 12-én.
Isten akarata volt, hogv az Ön labdacsai kezeim közé kerültek, melyeknek hatását 

ezennel megírom. Én gyermekágyban meghűltem olyannyira, hogy semmi munkát sem 
voltam többé képes végezni és bizonyára már a holtak közt volnék, ha az Ön csodálatra­
méltó labdacsai engem nem mentettek volna meg. Az Isten áldja meg Ont ezért ezerszer’ 
Nagy bizalmam van. hogv ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak gyógyítani, a mint 
már’másoknak is egészségük visszanyerésére segítségül szolgáltak. Knificz Teréz.

Mélyen tisztelt Úr! Becs íjhely, IS8.. nov. 9-in.
A legforróbb köszönetemet mondom ezennel Önnek t>0 éves nagynénim nevében 

Az illető 5'éven át szenvedett gyomorhurutban és vízkórságban, már életét is megúnta,

II«-i-nll4tl-«.li íilpe-J-íi-íli-liíilieiil', Bernhard W. O.-től Brogenzben.1 , üveg 
2 frt 60 kr., 1 . üveg 1 frt 10 kr., 1 4 üveg 70 kr. . • , ■ V1

.Xmoi-ikíii köszvónyl«<-n<"»<"-., gyors és biztos hatású, legjobb szer 
minden köszvénves és csúzos bajok, u. m.: gerinczagybántalom. tagszaggatás, ischiás, 
migraine, ideges fogfájás, főfájás, fülszaggatás stb. stb. ellen, ára 1 irt 20 kr.

A.ngol Pserhofer J.-től. Egy üveg 5o kr.
Pserhofer J.-től. Évek óta a fagyos tagokra és minden idillt 

sebre mint legbiztosabb szer elismerve. 1 köcsög 40 kr. Bérmentve 6.» kr.
Kola-príleparatumok. Kitűnő szer gyomor- es bel- 

betegségeknél. „ , ■
K<>I;i-c-lixii- vagy l>or, 1 liter frt. 1 liter 1 frt 60 kr., “4 liter 8;> kr.
< ;<>lyyíi-l»íilx^xnii, Pserhofer J.-től. Kitűnő szer golyva ellen, 1 üveg 40 kr., 

bérmentve 65 kr. ,
l'-21ot-<-J-ife»z<;iic'ziíi prágai csöppek . Pserhofer J -tol. Megrontott gyomor, rossz 

emésztés és mindennemű altesti bajok ellen kitűnő háziszer. 1 üteg 2_ ki., 1- üveg _ Irt. 
l''tií'íiii<-<lv, Pserhofer J.-től. Egy ált. ismert kitűnő háziszer hurut, rekedtség, gör­

csös köhögés stb. ellen. 1 üvegecske 50 kr., 2 üveg bérmentve 1 irt ->o kr.

ü'VÓjnS'MTPSZ.

melyről egyébként le is mondott, midőn véletlenül egy dobozt kapott az Ön kitűnő vér- 
tiszt ító-labdacsaiból s azoknak állandó használata folytán tökéletesen kigyógyult. Leg­
több tisztelettel Weinzettel Josefa.

Tekintetes Úr ! Eichengral >erai. Glöhl mellett , 1893. márcz. 27.
Alulírott ismételten kér 4 csomagot az Ön valóban hasznos és kitűnő labdacsai­

ból. El nem mulaszthatom legnagyobb elismerésemet kifejezni ezen labdacsok értéke 
felett és azokat, a hol csak alkalmam nyílik, a szenvedőknek legmelegebben f«>gom ajánlani. 
Ezen hálairatom tetszés szerinti használására Önt ezennel felhatalmazom.

Teljes tisztelettel Hahn Ignácz.

p új- ’ Gotschdorf iKolbach mellett, Sziléziai, 188ó. okt. 8-án.
Felkérem, miszerint az pn vértiszt ító-labdacsaiból egy csomagot 6 dobozzal kül­

deni szíveskedjék. Csakis az Ön csodálatos labdacsainak köszönhetem, hogy a gyomor­
bajból, mely engem öt éven át gyötört, megszabadultam. Ezen labdacsok nálam sohasem 
fognak kifogyni, s midőn legforróbb köszönetemet kifejezem, vagyok tisztelettel

Zwickl Anna.

" I\-m í íonc'li i n i 11 11 ajkenőcs, Pserhofer J.-től. Evek hosszú sora óta vala­
mennyi hajnövesztő-szer közt orvosok által a legjobbnak elismerve. Egy elegáns 
nagy szelenczével 2 frt.

.Vltíiiíiiioj-s tapasz, Steubel tanártól. Ütés és szúrás által okozott sebeknél, 
mérges daganatoknál, ujjkukacz, sebes vagy gyulladt mell vagy más ily bajoknál 
mint kitűnő szer lön kipróbálva. 1 tégely 50 kr. Bérmentve 75 kr.

Altíilítnoss ■tisastitó-ssó, Bullrich A. W.-től. Kitűnő háziszer a rossz emésztés 
minden következményeinél, u. m.: főfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyomorhév, aranyér, 
dugulás stb. ellen. 1 csomag ára 1 frt.

Ezen itt felsorolt készítményeken kívül az osztrák lapokban hirdetett összes bel- és 
külföldi gyógyszerészeti különlegességek raktáron vannak és a készletben netán nem 
levők gyorsan és olcsón megszereztetnek. Postai megrendelések a leggyorsabban eszkö­
zöltetnek, ha a pénzösszeg előre beküldetik; nagyobb megrendelések utánvéttel küldetnek.

S’alóclialcriak csuk .-izok tekinthetői«, melyek használati 
ut íi !*«<'»'  li of o r . nő Vítlíiiríisi^íil ós-» minden egyes
doboz íociolo ti¿»’X5X11 0,1 ítlfiirsisisinl víiríis vrin oll/itvít.

Védve védjegy által. Védjegy utánzása szigorúan büntettetik.
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Glück Bertalan, 
kir. bírósági végrehajtó.

nagyszerűen hatnak gyomorbajoknál, 
nélkülözhetetlen s általánosan ismert házi és népszer 
étvágytalanság, gyomorgyengeség, bűzös lehe­
let, felfújtság, savanyú felbüfögés, hasmenés.

Ezen ajándékokat csakis a „ 
szabónál Krausz Adolf mintakönyvéből vásárol.

3 l . k H bí, < '

MrtCHLEiD féle g 

kecskeméti 
arckenöcsöt,

m.h. s ...tiHt után
n szeplot májfol
tót. hinilóhelyet. pörse 
nese « t <•' \eh kelle­
metlen kiütés«két bizto­
san elmulaszt. Az arc 
szép fiatal kellemes 

de szint nyer tőle, a 
naj barnitastol meg­

óvja itu i atá>a már 
nehál,y na múlva és«- 
h iin t m szeri próba
8 . lég« min. íi.»uy est bárki 
• rökr«' megkedvelje- Há­

tasa a kecske ni éti növény- 
SZH, l aioial oly meglepő 
es ••lisu ért. milyet e téren 
szépít' sor még el nem 
ért és tőiül nem múlt. 
Eyvil jo tulajdonsága, 

artalm'S utóhatása 
s has. • !• s Kgy tégely 
.,ra hs-z . «ti utasítással 

5o |,r kecskeméti növényszappan 32 kr

■ Il ii 1 ■ w ar. c M z«
n ejt-' ■' tájdalm ík.\ köszveny

csont fáj dalinak fejfájás, migrén fogfájás fül- 
hatfájás ellen < 1« ül•íztosabbnii 1 <to g> szer.

t r. h I s ,«in*»s. sikertelenül hasznait
hí a iu«' «l-'/ts-ii'-k einhitö ht’ása ne lett \olna. 

k - it 'i ezen »sernek 
i • . I / .« i 11: </ :• 1 t f I II t H S ’ H "■ a I 60 Itr

Kapha ó : 

rai’Báa^Iynác
Mátyás király mii g.\ szertárában Jlecskemeten

»•s mind« n na^vohb vi<iéki g.vgys/« r n • > an

Főraktár Török József yyogyszeil.nc .1.

•VC1C ■
í’ágositásul és bizonyságul a köveUezok:
4krrr»kedó Biuiapr-m". » .»»t ónak rrn.M enyrk

k

Posztószétküldés magánosoknak.
Egy vég. 310 mé­
ter hosszú, elegendő 

1 uri-öltonynek.
Ara csak

valódi 
gyapjú­

ból.

Prtvátvev Í tkyelen.’ Csak d—t-vételnél vásárolható 

jutányos áron. Felvil 
zsr Adolf po<rtőkrrr«»ked< 
intak >nwcbA| k • veiket két aj

50 kr rt egy nadrágot, 
! ínért egy öltönyt, 
egy finom öltönyt teljesen ingyen.

t engedményt kap méterenként <•< 20 sráxalekot. 
magánvevő fizeti meg. ki a

‘•rj -

Riel >«i 
rév ma < 
faja» e 
Még H i !U 
szerek 
>.»k • z*  i 
tel|es gA

Egy gyógyszer sem múlja felül 

KLaísor- 
MELLCZUKORKÁIT 

maláta-kivonat czukorral, szilárd alakban.
OQÜA közjegyzőileg hitelesített bizonyít- 
ÚUVV vány biztos sikert bizonyít köhögés, 
rekedtseg, katarrhusok és elnyálkaso- 

dasnál
Egy csomag ára 1O és kr.

Biztos sikert
hoznak az általánosan bevált

Kaiser -fele
Pfeffermünz-Caranielláh
etvagytalanság, gyomorfájás s elrontott 

gyomornál
csomag ára aí() krajezár.

K íl |> 11 íi t <’>

Wieland és Schroepfer
ezukrászdájaban Eperjesen.

Q •

Biciiier fcieHorgony-Pain-Expeüer
Liniment. Capsici comp
■' hírneve» h.uiszer ellentállt az idő uiegiirólólá.«- 

..U. mert mar több mint 30 év óta umMiizámt,,. fájda­
lomcsillapító bcdorzsoleskent alkalmaztató köszvenynel 
csuznal. tagszaggatasnal es meghuleseknel es az orvosol, 

^dörzsölésekre m mindig gyakrabban rendeltetik. A 
' .dód! Horgony-Pain-Lxpeller, gy akorta Horgon v-Liniment 
^nevező alatt nem titkos szer, hanem igazi népszerű házi- 
• . "-nVlek- 6gy haztar,a-iban ^m kellene hiányozni.

kr.. <0 kr. es 1 frt. uvegenkenti árban majdnem minden 
i£'°^sz.ertarb*n készletben van; főraktár- 
Torok József «ryógyszetésznél Budapesten. Be- 
,vaT“r“u' alkalmával lgen óvatosak legyünk, mert 
tot'b kisebbertekü utánzat van forgalomban Ki 
nem akar megkárosodni, az minden egyes 
üveget „Horgony- védjegy és Richter ezégje’-v- 
zes nélkül mint nem valódit utasítsa vissza

RICHTER F, AD. es rarsa. cs. es kir. udvari szállítok. RUDOLSTADT

1 SOO. szám.

Árverési hirdetmény
,\ illírt kiküldött bírósági végrehajtó ezennel közhírre tc-zi. 

ho--v a ki--szebeni kir. járásbíróságnak 1898.évi V. 295. számú 
véoz< <e fulvián dr Müller Bertalan eperjesi lakos felperes 
. i y Antal péchújfalvi lakos alperes elten
27'» fit t 1 kr. követelés s jár creletg elrendelt kicngit, isi 
végrehajtás folytán alperestől lefoglalt és 600 frtra becsült 
ing, ságokra a kts-szebeni kir. járásbíróság 1898. évi V., 295/3 sz. 
végzésc'vel a további eljárás elrendeltetvén, annak az alap- es 
feliilfoglaltatók követelése erejéig is. a mennyiben azok kielégí­
tési jogot nyertek volna,Páchújfalva községben, alperes udvarán 
leendő megtartása határidejéül !«<>«>. évi
li< » lé», iiíij »iriimli <l<-lc-l<»t ti 1O oi'ít ui 
kitüzetik, a mikor a bíróikig lefoglalt ökrök a legtöbbet igelő­
nek készpénzfizetés mellett, szükség esetén becsáron alul is el 
fognak adatni. ................

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok 
vételárából a végrehajtató követelését megelőző kielégítéshez 
jooot tartanak, a mennyiben részükre a foglalás korábban 
eszközöltetett volna és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki 
nem tűnik, hogy elsőbbségi jelentéseiket tíz árverés megkez­
déséig alulirt kiküldöttnél Írásban beadni, vagy pedig szóval 
bejelenteni el ne mulaszszák, mert különben csak a vételár 
fölöslegére fognak utaltatni.

A'ó-.s'.v/wz, 1899. febr. 25-én.

A legjolionak bizonyult liáziMzer, mely az 
emésztést szabályozza, rendes vérkeringést ered­
ményezi, a megromlott s hibás véralkatrészt eltá­
volítja (a mi az egészség föfoltetele), gyorsan és 
biztosan megszünteti a gyomorbajt, és pedig étvágy­
talanságot, savanyú felbüfögést, hányási ingert, gyo­
mor- és hasbántalmat, gyomorgörcsöt, a gyomor túl­
terhelését étellel, nyalkásodást, vértolulást, hatr.or- 
hoídákat, női hántalmakat, bélbajokat , a már 40 év 
óta jónak bizonyult

Dr. Rosa-féle balzsam
Fragner 13. gyógyszaresztol Prágában

Az emésztés minden munkáját új életre serkenti és 
egészséges s tiszta vért szerez, különben is biztos és 

messze fádon híres, bevált háziszer. „ , , ................... „ . „ , .
Epy üveg 50 kr., kettős üveg 1 írt. — Postán 20 krral drágább. Dobozban 25 es 30 kraiczarjaval. — Postán 6 krajczarral drágább.

messze fűdön híres, bevált liáziaxer

Ilii 1' /s/y M EZTETÉS ! Mindenki csak az
a prágai l'ra'liléi' /». gyógyszertárából és figyeljen arra, hogy 
Kosa-balZHUnt csomagolás minden részén az itt látható kerek 
legyen ; a Práyai házikenács csomagolásán pedig a jobbról 

háromszöglelii védjegy.
= A ki egy utánzást talál és neke.m bejelenti, díjat kap!

Elismcro-lov-cloR rcudellt.czóHro állnali.

Főraktár a készítőnél: B. FRAGNER. *’r's-
rr

Sí*/

Vigyázzunk 
védjegyre! Máriaczelli

gyomoré s épp ek

gyomorégés, felesleges nyálkaki választás, sárga
1 ság, undor és hányás, gyomorgörcs,szűkülésnél.

Hathatós gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, a mennyi­
ben ez a gyomortól sz;írmazott, gyomortúlterhelésnél ételek­
kel és italokkal, giliszták-, májbajok- és hamorrholdáknál.

Említett bajoknál a AI;ti-i.-i<'x«-l li «.yoinor. 
<-?-><-1 >| ><-1< évek óta kitűnőknek bizonyultak, a mit száz 
meg száz bizonyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára használati 
utasítással együtt 40 kr., nagy üveg ára 70 kr.

Központi szétküldési raktár. Hriiily Károly gyógy­
szertárit a ,,Magyar Királyhoz“, Becs I., Fleischmarkt 1.

A Máriaczelli gyomorcseppek valódian kaphatók: llper. 
jen: Barts Emil és Molitorisz I. gyógyszerészeknél.— Ho­
ni on ni.: Szekerük A. gyógysz.-nél. HlN-Kr.ebeti: 
Widder Gy. gyógysz -nél. I.iihló : Ignatovits A. gyógysz.- 
nél. — Kzlmin: Csiszár Árpád gyógyszerésznél.

1

1

Oh 
keséik 
s ezzel 
bán az 
ünnep 
zengzt 
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Minden gyuladás, seb s kelés gyógyítása luz- 
los sikerrel jár; a női mell gyulladásnál, t« rjesz- 
kedéses keményedésuél, a gyermek elválasztásánál, 
tályogok, vérkeles« k, pokolvar és genyedt seknél ; 
továbbá körömgt nyt dés, az úgynrv. zett l.öröm- 
méregnéi a kézen és lábújjakon. kemetiyedvs, kn< 1. 
daganatoknál, mirigy daganatoknál, hol ti etem-képző­
dések stbnél az 50 év óta bevált

Prágai házikenöcs
203

A gyógyulás fájdalom nélkül halad a kenőcs hűsítő 
hatása alatt.

eredeti készítményt k?rje 
a lh‘. 

védjegy 
látható

Nyomatott Kósch Árpád könyvnyomató-intézetében Eperjesen.
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